
	[bookmark: _uuq7ef6i1mq4]A 
[bookmark: _gjdgxs]De duivel bespeelt Luther als doedelzak. Deze houtsnede was erg populair en werd in grote aantallen gedrukt. De tekenaar van deze prent woonde in Neurenberg dat sinds 1525 Luthers was. 
	B
Houtsnede in een pamflet van de hervormer Philip Melanchton (1493-1560). De afbeelding stelt de pausezel voor met dierlijke en menselijke onderdelen (bijv. Een olifantenpoot waarmee de paus het geweten van de mensen vertrapt. 

	C
Titelblad van een satirisch pamflet. Boven de houtsnede stond: “Van de grote Lutherse Nar, zoals dr. Murner hem bezworen heeft.” De nar is overwonnen door een franciscaner pater. De franciscaan Murner bestreed de Reformatie in woord en geschrift. 
	D
Het zevenkoppige pausdier. Aan het kruis hangt een aflaatbrief met als opschrift: ‘Voor geld een zak vol aflaten’. Regnum betekent ‘Rijk van’ en Diaboli betekent ‘de duivel’. De mannen zijn de paus, zijn kardinalen en de bisschoppen. Aan het kruis hangen de gereedschappen van het lijden van Christus. 

	E
Links het ware geloof met de doop en het avondmaal. Luther legt de leer van de verlossing van zonden door geloof uit. Rechts de paus die geld vraagt voor aflaten en dikke monnik die verkondigt dat het makkelijk is in de hemel te komen. De duivel blaast de worden in zijn oor. 
	F
‘Ego sum papa’ Ik ben de paus. Paus Alexander VI wordt hier afgebeeld als de duivel met hoorns en een pauskroon op. Hij heeft een klauwen en een strop aan zijn staf.

	G
De weegschaal van de godsdienst. Links de paus en de bisschoppen die proberen de weegschaal in hun voordeel te laten doorslaan. Rechts de bijbel, die zwaarder weegt omdat de bijbel de enige bron is van het ware geloof en zwaarder weegt dan de rest. 
	H
De paus verkoopt aflaten omdat hij een grote kerk wil bouwen (de st. Pieter basiliek). 

	I
Prent van de paus, die als je hem omdraait een portret van de duivel is. 
	J
De zeven hoofden van Luther: geleerde (Doctor), monnik (Martinus), ongelovige (Luther), priester (Ecclesiast), warhoofd (Schwirmer), strenge autoriteit (Visitator) en oproerling (Barrabas). 



